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Confédération suisse
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Verordnung
iiber das Zentrale Migrationsinformationssystem

(ZEMIS-Verordnung)

Anderung vom ...

Der Schweizerische Bundesrat

verordnet:

Die Verordnung vom 12. April 2006! {iber das Zentrale
Migrationsinformationssystem wird wie folgt gedndert:

5. Abschnitt Ubermittlung von Daten an das zentrale Visa-
Informationssystem

Art. 15b Ubermittlung von Daten an das C-VIS
(Art. 15a BGIAA)

I Bei der Einreichung eines Gesuchs um Erteilung einer Kurzaufenthalts-, Aufent-
halts- oder Niederlassungsbewilligung durch Drittstaatsangehorige erfasst die zustén-
dige kantonale Behorde oder das SEM folgende Daten im System, die automatisch an
das zentrale Visainformationssystem (C-VIS) tibermittelt werden gemaéss Artikel 22a
der Verordnung (EG) Nr. 767/20082:

a. Behorde, bei der das Gesuch eingereicht wurde;

1 SR 142.513

2 Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
9. Juli 2008 tiber das Visa-Informationssystem (VIS) und den Datenaustausch zwischen
den Mitgliedstaaten tiber Visa fiir einen kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Verordnung),
ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 60; zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1134,
ABI. L 248 vom 13.07.2021, S. 11.
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f.
g.

Nachname(n), Vorname(n), Geburtsdatum, Staatsangehdorigkeit(en), Geschlecht
und Geburtsort der gesuchstellenden Person;

Art und Nummer des Reisedokuments;

Datum des Ablaufs des Reisedokuments;

Staat, der das Reisedokument ausgestellt hat, und Ausstellungsdatum;
Scan der Personaldatenseite des Reisedokuments;

im Fall von Minderjdhrigen Nachnamen und Vornamen der Sorgeberechtigten
oder des Vormunds.

2 Die Daten werden im Laufe des Verfahrens entsprechend den getroffenen Entschei-
den gemiss den Artikeln 22¢—22e der Verordnung (EG) Nr. 767/2008 ergénzt.

3 Die zehn Fingerabdriicke, die ab dem Alter von sechs Jahren abgenommen werden,
und das Gesichtsbild der gesuchstellenden Person werden spétestens bei der Ausstel-
lung des biometrischen Aufenthaltstitels an das C-VIS {ibermittelt.

II

Anhang [ erhilt die neue Fassung gemaéss Beilage.

11

Diese Verordnung tritt am 1. Juni 2026 in Kraft.
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Verordnung iiber das Zentrale Migrationsinformationssystem

Anhang 1
(Art. 4 Abs. 3)

Zugriffsstufen und Berechtigungen zur Bearbeitung der Daten
Zeichenerklirung

Zugriffsstufen

A Online-Abfrage

B Bearbeiten

w Weitergabe tiber eine IKT-Plattform im Einzelfall

Leer Kein Zugriff

Organisationseinheiten

AV Auslandvertretungen und Missionen

BA Bundesanwaltschaft: Dienst Urteilsvollzug

BAZG Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit

BJ Bundesamt fiir Justiz: Direktionsbereich Internationale Rechtshilfe, Direk-

tionsbereich Privatrecht

BSV Bundesamt fiir Sozialversicherungen

BiG Kantonale Biirgerrechtsbehdrden

BVGer Bundesverwaltungsgericht

—I sechste Abteilung

—II vierte und fiinfte Abteilung

EDA Eidgendssisches Departement fiir auswartige Angelegenheiten: Staatssekreta-

riat, Politische Direktion und Konsularische Direktion

EFK Eidgendssische Finanzkontrolle

ESTV  Eidgendssische Steuerverwaltung

EWK  Kantonale und kommunale Einwohnerkontrollbehdrden

Fedpol Bundesamt fiir Polizei

—I Abteilung Recht und Massnahmen

—II Bundeskriminalpolizei (BKP)

—III Nationales Zentralbiiro INTERPOL, Abteilung Einsatzzentrale, SIRENE-Biiro,
Abteilung Ausweise und Zentralstellen, Abteilung biometrische Identifikation, Mel-
destelle fiir Geldwéscherei (MROS)

—IV Bereich Fahndungen RIPOL

GREPO Grenzkontrollorgane des Bundes und der Kantone

KJV Kantonale Justizvollzugsbehorden

KAA  Kantonale und kommunale Arbeitsémter

KAPO Kantonale und kommunale Polizeibehdrden

KOM  Tripartite Kommissionen nach Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe b des Entsen-
degesetzes vom 8. Oktober 19993

KSt Kantonale Steuerbehdrden

3 SR 823.20
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MIGRA Kantonale, regionale und kommunale Auslédnderbehdrden, Auslédnderbe-
horden des Fiirstentums Liechtenstein

NDB Eidgendssisches Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und
Sport, Nachrichtendienst des Bundes

SEM  Staatssekretariat fiir Migration

—I Planung und Ressourcen / Informatik Leistungserbringer

—II Sachbearbeiter/in Ausldanderbereich, ohne Biirgerrechtsbereich

—III Registratur

—IV Sachbearbeiter/in Asylbereich

—V Sachbearbeiter/in Biirgerrechtsbereich

SOZ Asyl- und Fliichtlingskoordinationsstellen

LV Vollzugsbehorden von Landesverweisungen

ZAS Zentrale Ausgleichsstelle

ZstB Kantonale und kommunale Zivilstandsbehérden
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra
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ZEMIS-Datenfelder
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1. Personalien
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ZEMIS-Datenfelder SEM Partner 7
des SEM
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Personen-ID ZEMIS BIA|B|A|A[A|A|A[A|A|A|A[A|A|JA|A|JA|A|A[A|A|A|A|A|A|A|W|[A|A A
(e-Dossier-Nummer)
Personen-Nummer BI|A|B|A|A[A|A|JA[A|A[A|JA[A]|A]|JA|A]A A[A|IAlA|A|A[A[W]|A]A A
Auslénderbereich
Personen-Nummer BI|A|B|A|JA|JA|JA|[A|A|A|A|A|A|A]|JA|[A]A AJAJA|AJA[AJA|WI[A]A
Asylbereich
AHV-Versichertennummer [B|A|[B|A|[A|JA|A|[A|A|A[A[A[A|A[|A[A]A AlA A AlA|W[AJAJA]A
11. eDossier
1. Dossierverwaltung
Dossierinhaber/in B{B|B[B[B|B|B A B B
In Bearbeitung B(B|B|(B|B|B|B A B B
bei Sachbearbeiter/in
In Bearbeitung seit dem / B|B|B|B|B|B|B A B B
bis am
Dossierstatus B(B|B[B|B|B|B A B B
Datum Dossiereréffnung B[B|B[B|B|B|B A B B
Annullierungsdatum B|B|B|B|B|[B|B A B B
Archivierungsklasse B|B|B|B|B|B|B B B

2. Dokument-Informationen
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ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner z
des SEM
8 o g E Q
I|ojurjmv]v IOy iv
thegorie (AIGH4, AsylG?, B(B|B|(B|B|B|B A B B
BiG®)
Bezeichnung B(B|B(B|B[B|B|A|A Al A B B
des Dokuments
Datum des Dokuments B|B[B|B[B|B|B|A|A Al A B B
Zustandige/r Sachbearbei- B|B[(B|[B|[B|[B|B|A|A Al A B B
ter/in
Herkunft (Datum/Art) B[B[B|B|[B|B|B A B B
Annullierungsdatum B|B|B|B|B[B|B A B B
I11. Elektronische ausliinderrechtliche Bewilligung (eARB)
Geschift-ID B|B|[B|B|B|B|B B B
Geschiftsart B|B[B|B[B|B|B B B
Fallkategorie BI(B|B[B|B|B|B B B
Bearbeitungsstatus B|B[B|B[B|B|B B B
Mitteilungen B[(B|B[B|B|B|B B B
Benutzer/in cARB B|B|B|B|B[B|B B B

4 SR 142.20
5 SR 142.31
6 SR 141.0
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ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner Z
des SEM
8 o g E Q
I ||V I |1 1v
Datum Gesuch B(B|B[B|B|B|B B B
Datum Vorentscheid B|B|B|B|B|B|B B B
IV. Elektronische asylrechtliche Bewilligung (eAsyl
Geschift-1D B|B|B|B|B B B
Geschiftsart B|B[B|B|B B B
Fallkategorie B[(B|B|[B|B B B
Bearbeitungsstatus B[(B|B|B|B B B
Mitteilungen B[(B|B|[B|B B B
Benutzer/in eAsyl B|B|B|B|B B B
Datum Gesuch B|B|B|B|B B B
Datum Vorentscheid B|B|B|B|B B B
V. Papierdossier
1. Dossierstandort
Standort [le[BlB[B[BlAl | | | [B] [B] [A[A] [ [alal [ [ | [al [ [ []
2. Dossierinformation
Dossierkategorie B|A|B|B|B|A A A A A
Dossiernummer B[A|B[B|B|A A A A A
Bestellgrund B[{B|B|[B|B

3. Dossierinhalt
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ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner Z
des SEM
5 2l o B P <
I EIRAR: 2| 0| v <| © 2| ol vl n| <] 222 >|
S| S| 8| S| & fedwol AR NEEREEEHEEFEEAEEEEE
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Bezeichnung B(B|B|B|B|A A A A
des Dokuments
Herkunft (Sachbearbeiter/in, | A[A]A|A|A|A A A A A
Datum)
Eingangsdatum A|B[AJA[A]A A A A A
Ausgangsdatum A|B[A[A]A|A A A A A
(z. B. heimatliche Urkunde)
VI. Ubrige ZEMIS-Datenfelder
1. Referenznummern
Referenznummer B|B|B|B|B[B|A|JA|A|JA|JA|JA|JA|A]JA|A]A AJAJAJAJAIAJA[ATA A A
Referenznummer Kanton B|B|B|B|B[B|A|JA|[A|JAJA|JA|JA|A]JA|A]A AJAJAJAJAIAJA[ATA AlA
Referenznummer BiiG B|B|B|A|B[A A A B
Gemeinde BIB|BIB|B|A|JAJA[A[A[AJA[A|AJAJALA A[AJA[AJA[ALA A A A
Dossier (Standort, Datum,| B[B|B|B|B|[A|A[A|A|A[A[A]JA|A[A]A|A A[AlA|AJAIALA A
Zeit und Giiltigkeitsdauer)
Mitteilung aus dem Erfas-| A [ A A B Al A A A
sungszentrum Biometrie
Token (Code) AlA A B Al A A A
Termin fiir die Erfassung AlA A B AlA A A
der Biometrie
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ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner Z

des SEM

5 2l o B P <
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2. Auslinderbereich
a. Personalien
Ersterfassungsdatum A|AJA|JAJA|JAIA[ALA A|JAJAlAJAIALA A[A]A AlA AJA|A[A
Personenstatus (Code) A|AJA|JAJA|JAJA[ALA AJA[AJAJAIAJA|AIA[A[ATA A|A|W[A[A A
Ausléndische  Sozialversi- | B | A A|lA|[B|B A A A A AlAlA A
cherungsnummer
Herkunftsland B[B|B[A|A|B|BJA A A AlA A A A|A[W]|AJA[A A
Herkunftsort B|B|B|A|JA|B|BJA A A AlA A A A|WIA[A]A A
Aufenthaltsstatus im Entsen- | B | A A|lA|[B|B A A A A AlA A
destaat
Staatsangehdrigkeit Ehepart- | B| B[ B [A[{A|B | B |B A A A|A A A A AlAlA
ner/in
Staatsangehorigkeit einge- [B|B|[B|[A|[{A|[B|B|B A A AlA A A A AlA|A
tragene/r Partner/in
Geburtsort B|B[B|B[B|B|B|B A A|A| A AlA|AA A A|W|A[A|A[BJA
Geburt in der Schweiz| B[B|B|A|A[B|B|A[A|A[A[A|A|A|A[A[A]A]|A A A A|W[A|A|A]AA
(ja/nein)
Sterbedatum B|B[A|JA[A|B[A]JA]|A A[AJA]JA[A]A[A AlA A[A|A]A A|lA[A A
Ehepartner/in ist Schwei- B(B|B|A|A[B|[B|A|A AJA[AlA|AJA|A AlA A A|JA(W[AJA|A]A|A
zer/in (ja/nein)
Eingetragene/r Partner/inist [ B{B|B |A|A|[B|B [A]| A A[AlTA|A|JA[A]A A A AlA A[AlA[A]A
Schweizer/in (ja/nein)
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ZEMIS-Datenfelder SEM Partner 7
des SEM
z 2l o ¥ P )
Sl 22l & « 2l O| » <| 9 S| ool vl o] o] ¥ i N| =~ >|
S| S| & S| & fedeol AR NEHEHEFHEEIFHEBEEHEE
I ||V I |1 1v
Ausldnderausweis der Eltern [ B[ B[ B[A[A| B[ B Al A AlA A A A
Elternteil ist Schweizer/in B(B|B|A|A|B|BJ|A|A AlA[AlA|JA|A]A A A AlA AlA|A A
(ja/nein)
Namen, Vornamen B(B|B|(B|A[B|[B|B|A[A|[A|JA|A|A|A|A|A A A AlA(W A[B|A
der Eltern / Sorgeberechtig-
ten / Rechtsvertretung
Namen, Vornamen, Ge- B|A AlA|B|BJA A A A A A AlA A A
burtsdatum der Kinder
Familie oder Gruppe (Code) | B|B|B|A|A|B| A A AlA A
Familien- oder Gruppen- B(B|B|A|A|[B|A A AlA A
nummer
Prozesskontrollnummer B|B|A|A|A|B A|B AlA|JA| A |A B
(PCN)
Ort, Datum und Uhrzeit B|B|A|A|A|B A|B A[AJA| A A A
der Fingerabdruckabnahme
b. Adressen
Auslandadresse BI{B|BI[B|A|B|B|B|A[AJA|JA]JA]|A[A]JA[A]JA]JA|A]A A A AlAJA AlA
Inlandadresse B|B|B|B|A[B|B|B[|A|JA|JA|JA|JA]|A]JA|A]A AlA A A|AIWIAJA]A AlA
Wohngemeinde B|B|B|B|A[B|B|B|A|JA|JA|JA|JA]|A]JA|A]A AlA A A|AIWIAJA]A AlA
Zustelladresse B{B|B[B|A|B|B]JA A A A AflA AlA A A AlAlA AlA
Adresse giiltig ab dem B[(B|B[B|A|B|BJA A A A AlA AlA A AlA A[A]A AlA

11/31



Zentrales Migrationsinformationssystem. V

«%ASFF_YYYY_ID»

ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner Z

des SEM

2l _lglo p P a
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I I |1 1v

Kontaktadresse entsandter B|A A B|BJ|A A A A A AlA|A
Arbeitnehmer/innen
c. Reise- oder Identitditsdokumente
Klassifizierung B|B|BJ|A B(B|B|A|JA|JA|A|A|A|[A[A|A A AlA AlA BlA
(Original, Kopie usw.)
Art des Ausweispapiers B(B|B[A BIB|B|A|JAJA|JA|JA|A[A]JA[A A AlA AlA BlA
Ausstellende Behorde, B(B|[B|A B|B|B|A[|A|A|JA|A|A|A]A|A A AlA AlA B|A
Ort und Land
Ausstellungsdatum und Gill- | B| B | B | A B(B|B|A|JA|JA|A|A|A|[A[A|A A AlA AlA BlA
tigkeitsdauer
Nummer B|B|B|A BIB|B|J|AJAJA|JAJA|A[A|A[A A AlA AlA BlA
Art des Reisedokuments B|B|BJ|A B|B|B|A[A|JAJA|A]A[A]JA[A A AlA AlA B|A
Scan der Personaldatenseite | B|B | B | A B|B|B|A[A|A|JA|A]|A|A]|A|A A AlA AlA B|A
des Reisedokuments
d. Einreise
Grenzland B|A A B|BJ|A AlAl A A AJAlA A
Zustindige Auslandvertre- |B |B| A |B B[A]A AJA[A]A|JAJA|A]JA[AA|A A AlA
tung
Einreiseentscheid giiltigab (B |B| A [ A BIA|A[A|A[A[A|JA|A|A|A[A]A|AJAlA A AJAlA A
und bis zum
Voraussichtliche Aufen- B|B|A|B B|AJA A AlA| A AlA A AlA A
thaltsdauer
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ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner z
des SEM
8 o g E Q

I|ojurjmv]v IOy iv
Anzahl mitreisende Angehd- | B |B[A|A[A[B|AJA|A AlA|A AlA|A A A
rige
Beruf B|B[A|A[A|B|A]A A[AJA[A A A A A AlA A
Einreisebedingungen BIBI|A[AJA|B|AJA[A[A[AJA[A AlA A A A AlA A
Beantragte Aufenthaltsdauer | B| B|A |A|A | B A A AlA A A AJAA A
e. Zwangsmassnahmen
Haftart B|B B A|B AlA AlA[A
Haftbeginn BB B A| B Al A AlA
Haftende BB B A|lB AlA AlA
Tage in Haft B|B B A| B Al A AlAlA
Riickfiihrung (ja/nein) BB B A| B Al A
Rechtsvertretung bei Min- BB B
derjahrigen (ja/nein)
Kindesschutzmassnahmen B|B B
(ja/nein)
Ort der Inhaftierung BB B A|B Al A
Dauer der angeordneten B|B B A|B Al A
Haft
1. Aufenthalt und Ausreise
Ausweisnummer A[AJAJATA[AIAIA[ATA[AJA[ATA|A[ALA AlA[A]A A[A[W]A]A
Status A[AJAJAJA[A AJAJAJAIJAIATATJAIAJATATATA AlA[A
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ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner Z
des SEM
8 o g E Q
I ||V I |1 1v

Angaben zur Ausweisauss- |A[A|A[A[A[B|[AJA|A|[A[A|JA|A|A|A|A[A AlA[A|A AlA[(WIA]A
tellung
Art des Ausweises A[AJA[AJAJAIAJA[ATA[AJA[A[AJA[AJAJAJA|A|ATALA AJA[W]AJA AlA
Tatsdchliches Einreisedatum | B|B|A|B|A|B|B|[A[A|JA[A[A[A[AJA[A]JA[A[A]JA[A]A]A A[WIAJAJA
Anrechenbares Datum fiir B|I|B|A|A|A|BJ]A AlA AlA A AlA AlA
Niederlassung
Statusénderungsdatum BIB|A[A|A|B|A A AlA A AlA AlA
Grund anrechenbares Datum | B| B|A|A|A|B| A A AlA A AlA
Anmeldedatum B|B|A|A|A|B|B A AlA AlA
Bewilligung giiltig ab und B|B[A|A[A|B|B|A|A AlA[A|A|JA[A|A[A]A|A]A A AlA A[AlA A
bis zum
Ausstellende Behorde A[AJA[A]JA[B|A]A AlA A A AlA
Art der Zulassung (Code) B|B[A|A[A|B|B]JA AlA A[A[AJAJATA A[A[W]A]A A
g. Arbeitsmarktliche Vorentscheide (AVOR)
Referenz der Arbeitsmarkts- | B| B | A B|B A AlA
telle
Giiltigkeitsdauer der Verfi- | B | B | A A|B A AlA A
gung
Kontingentsart A|lA|A Al A A AlA
Kontingentsnummer A|lA|A Al A A A AlA
Kontingentsperiode B|B|A A|B A A AlA
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ZEMIS-Datenfelder

SEM Partner Z
des SEM
8 o g E Q
I I |1 1v

Kontingentseinheiten AlA Al A A AlA
Erfassungsdatum B[B|B Al A A AlA
Gesuchsdatum B[B|B AlA A AlA A
Artikel B|B|B AlA A AlA
(nachgesucht/bewilligt)
Anzahl Monate B|(B|B AlA A AlA
(mindestens/hdchstens)
Bearbeitungsstatus B[B|B AlA A AlA
Bedingungen B[B|B AlA A AlA
Begriindung B[B|B AlA A AlA
Referenz der Firma B|B|B AlA A AlA
h. Erwerbstdtigkeit
Ausgeiibte Tétigkeit B[B|A[B B|B[A A[AJA]JA[A]A[A AlA[A]A AlA AlA[A A
Stellung im Beruf B|B|A|B B|B A AlA A Al A A AlA
Aufnahme und Aufgabe B(B|A|B B A A AlA A A AlA AlAlA A
der Erwerbstitigkeit
Arbeitsstaat BIB|A[A BIB|A A AlA A A A AJAA
Nebenerwerb B|B|A|B B|B A AlA A A A A[A]A A
Arbeitsstunden pro Woche |B[B|A[A B[B|A A AlA A A A AlA]A
Einsatzort und -adresse BlA B|BJA A A AlA A[A]A A
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Stand Meldeverfahren B|A B[(B|A|A A|lA[A] A A A A AlA
nach dem Freiziigigkeitsab-
kommen
Geleistete Diensttage BlA B[B|A A A A A[A]A
Negativentscheid fiir selbst- | B | A B A A A AlA
standige Erwerbstatig-
keit gemiss VEP7
Lohn B|B B|B A A A A
i. Betriebsdaten
Betriebsnummer ZEMIS A|lA|A|JAJA]JA|A AlA A A AlA AlA
Firmenname B|B|A|B|A|B[B[A]|A A[AJA]JA[A]A[A AlA[A AlA A|lA[A
Adresse B|B[A|B[A|B[BJ|A]|A A[AJA]JA[A]A[A AlA[A AlA A|lA[A
Agglomeration B|B|A|B|A[B|B A AlA A A AlA
Erwerbsgruppe BI{B|A[B|A|B|B A AlA A A AlA
Arbeitsgemeinde B|B|A|B|A[B|B A AflA A A A AlAlA
Letzte Mutation A[A|A[A]JA[A]A A AlA A AlA AlA|A
(Benutzer/in / Datum)
Staat (Code) B|B[A|B[A|B|[B A AlA A A AlA

7Verordnung vom 22. Mai 2002 iiber den freien Personenverkehr (SR 142.203)
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Unternehmenssammelnum- [ B|B|{A|B|[A|B | B A AlA A A AlA
mer
Hochstzahl Ténzer/innen B|B|B AlA A
pro Betrieb
Entsendebetrieb BlA BB A A A AlA|A
j. Biirgerrechtsdaten allgemein
Dossiernummer und B|A|B|A|BJ|A A|AlA A
-kategorie
Geschéftsart und -nummer B[A|B[A|B|A A A
Muttersprache Bl|A|B|A|B[A A A
Geburtsdatum Ehepartner/in | B|A|B|A|B| A A A A
Geburtsdatum eingetra- B|A[B|[A|B|A A A A
gene/r Partner/in
Geburtsort B|A|B|A|B|A A A A
Sterbedatum B[A|B[A|B|A A A A
Namen und Vornamen B|(A|B|A|B|A A A A
der Eltern
Schweiz. Staatsangehorig- B|(A|B|[A|B|A A A A
keit (ja/nein)
Ehepartner/in ist Schwei- B(A|B|[A|B[|A A A A
zer/in (ja/nein)
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Eingetragene/r Partner/inist | B|A| B |[A|B| A A A A
Schweizer/in (ja/nein)
Elternteil ist Schweizer/in B|A|B|A|BJ|A A A A
(ja/nein)
Art und Dauer der Aufent- B(A|B|A|B|A A A A
haltsbewilligung
Heimatort B[A|B[A|B|A A A
Einreise- und Ausreiseda- B|A|B|A|B|A A A A
tum
Adresse im In- und Ausland | B{A|B|[A|B| A A A A
Auslandvertretung bei Ge- B|A|B|A|B|A A A
such aus Ausland
Einbiirgerungsart B[A|B[A|B|A A A
Einbiirgerungsgemeinde B[A|B[A|B|A A A
Datum des Entscheids B|A|B|A|BJ|A A A
Zustéandige/r Sachbearbei- B|A|B|A|B|A A A
ter/in
Einbiirgerungsdatum B|A[B|[A[B|A A A
Datum der Rechtskraft BI[A|B[A|B|A Al A A
Getroffene Anordnungen B(A|B|[A|B[|A A A
oder Massnahmen
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Namen und Adressen B|(A|B A A A
von Beteiligten
Erledigungskontrolle B[A|B A A A
Rechnungsverwaltung BI[A|B[A
k. Biirgerrechtsdaten Nichtigkeitsverfahren
Datum des Entscheids B B
des jiingsten Einbiirgerungs-
verfahrens
Geburtsdatum der Person, B B
deren Biirgerrecht nichtig
erklart werden soll
Geburtsdatum Ehepartner/in | B B
oder eingetragene/r Part-
ner/in
Datum der Eheschliessung B B
Namen und Vornamen B B
schweizerische/r Ehepart-
ner/in
Datum Direktbefragung B B
Ehepartner/in
Datum kantonale Befragung | B B
Ehepartner/in
Trennung am B B

19/31



Zentrales Migrationsinformationssystem. V «%ASFF_YYYY_ID»

ZEMIS-Datenfelder SEM Partner 7
des SEM
5 2l o B P ©
Sl 22l & « 2l O| » <| 9 E@g[\]uzil\l> >|
S| S| 8| S| & fedwol AR NEEREEEHEEFEEAEEEEE
I|ojurjmv]v IOy iv
Anzahl Monate bis zur B B B
Trennung
Erklarung eheliche Gemein- | B B B
schaft
Unterzeichnungsdatum B B B
Erkldrung eheliche Gemein-
schaft
Scheidung beantragt von B B B
Scheidung beantragt am B B B
Scheidungsdatum B B B
. Entfernungs- und Fernhaltemassnahmen (Riickkehrentscheide nach Art. 68a Abs. 1 Bst. a, ¢ und d AIG und Einreiseverbot nach Art. 67 AIG) eMAP
Zustindige Behorde B|B[A|[B|A|B Al A Al A A AlA A A AlA B
Entscheid (Art) B[B|A[B|A|B Al A Al A B
Datum des Entscheids B|B[A|B[A]|B AlA AlA B
Verzicht auf die Anordnung |A [A|A[A[A]A Al A Al A A
einer obligatorischen Lan-
desverweisung
Grund (Riickkehrentscheid) | B|B|A|B|[A|B Al A Al A B
Nachfolgendes Einreisever- | B[B|A[B|A|B AlA Al A A
bot (ja/nein)
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Gefahr fiir 6ffentliche Si- B(B|A[(B|A|B AlA Al A A
cherheit und Ordnung
(ja/nein)
Begangene Straftaten AJA[AJA[A]A AlA Al A A
Besondere Merkmale B|B|A|B|A[B AlA Al A B
Eroffnungsdatum / Inkraft- [B|B|A|A|A|B Bl|A|A AlA| A A A AlA B
tretensdatum
Giiltig ab und bis zum / B|B|A|A|A|B BIA|A|A|A|A|A|A|A AlA A A AlA B
Dauer
Aufhebung B[(B|A[B|A|B Bl|A|A A[A] A A AlA A AlA B
Grund (Einreiseverbot) BI[B|A[A|A|B B|A|A|A Al A[AlA AlA AlA B
Erwerbsart B|B|AJ|A|A[B B AlJA| A A AlA
Antragsdatum B|B|A|JA|A[B B Al A A AlA
Ausreisefrist B|B|A|B|A|B|A[B[A|JA|JA[A[A[A]JA[A]A A AlA B
Datum und Ort der Ausreise | B|B|A|B|A|B BIA|AJA[A|A[A[A]A A AlA B
Staat, in den die Personzu- [ B|B|A |B|A|B BI|A|JA|JA|JA|JA| A |[A]A AlA B
riickkehrt
Kategorie der Ausreise B|B|A|B|A[B BIA|JA[A|JA[A]A|A]A AlA B
Suspension / Sistierung / B A|B|A|B BIA|A|A[A|A|[A[A[A AlA A AlA B
Aufschub
Bemerkung gemadss Verfi- (B [B|A [A]A B B |A |A AlA A A A A AlA B
gung
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Gerichtsbehorde und Akten- [A|A [ A | A B Al A Al A AlA B
zeichen des Urteils
Familienmitglied eines Biir- | B [ B B B AlA Al A AlA B
gers der EU/EFTA
SIS-Status BB B B AlA Al A B
Numerisierte Dokumente B(B|B|B B Al A Al A B
(Entscheide, Urteile usw.)
m. Grenzkontrollrapport
Grenzposten-Nummer BlA|A]A A BlA A|lAlA Al A A AlA
Bezeichnung des Grenzpos- | B|A| A | A A B| A AlA[A Al A AlA A AlA
tens und der Beamtin bzw.
des Beamten
Grenziibertrittsort Bl|A|JA|A A B| A AlA]A Al A Al A A AlA
Datum der Einreise und BlA]JA|A A B| A AlAlA Al A A AlA A
der Ausreise
Transportmittel BI[AJA[A A B| A A[ATA AlA A AlA
Grund der Anhaltung BlA]A A B A AlA
Grenziibertritt beobachtet BlA|A A B A AlA
durch / nicht beobachtet
Sachverhalt BIA[A A B A AlA
Interne Vermerke BlA|A A B A AlA
Filschungsbeschreibung BlA|A A B A AlA
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Datum/Zeit der Riickwei- Bl(A[A|A A B| A AlA|A Al A AlA A AlA
sung
Polizeirapport erstellt Bl[A[A|A A B|A AlA[A AlA A AlA
(ja/nein)
Rickweisungsgriinde B|l|A[A]A A B|A AlA[A AlA Al A A AlA
(Code)
Datum/Zeit der Ubergabean | B [A | A [ A A B| A AlA|A Al A A AlA
Polizei
n. Strukturierte Bemerkungen
Bemerkungscodes B|B|BJ|A B|B|A|A Al A A[AJA]A A
Bemerkungscodes giiltigab |B|B| B [ A B[(B|A|A AlA AlA A
und bis zum
Sachbearbeiter/in B|B|BJ|A B|B|A|A AlA A A
Benutzer/in B|B|BJ|A B|B|A|A AlA AlA A
Mutationsdatum B|B|BJA B|B|A|A AlA AlA A
o. Aufenthaltsnachforschung
Gesuchsteller/in B A
(Namen/Adresse nur fiir Ge-
biihrenabrechnung)
p. Gebiihren
Gebiihren B(B[A|A BB
der Ausldnderbehdrden
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Gebiihren B|B A|JA|(B|B
der kantonalen Arbeits-
marktbehorden
Gebiihren BB AlA B
der Biirgerrechtsbehorden
Saldo Kasse B|B B
g. Mutationsprotokoll
Mutationsarten AJA[AJA[A]JA[ATA A AflA A A
Benutzer/in A[AJA[AJA[A|A]A A AlA A A
Mutationsdatum A[AJA[AJA[A|A]A A AlA A A
Ereignisdatum AJA[AJA[A[AJALA A AlA A A
Ausstellungsdatum AJA[AJA[A[AJALA A A|JAJA[A A A
Ausstellende und antragstel- | A|A|A|A[A|A[A|A A AlA A A
lende Behorde
Art der Verfiigung A[AJAJAJA[AJA|ALA A[AJA[AJA[A[A]JATA A A A A
3. Asylbereich
a. Personalien
Religion B|A[B|[B|A|A Al A A[AJA[A|A]A AlA AlA AlA
Muttersprache Bl|A|B|B|A[A A AJA[A]A|A]A AlA A AlA
Ethnische Gruppe B|A|B|B|AJA Al A AJA[A[AJATA AlA A AlA

24 /31



Verordnung iiber das Zentrale Migrationsinformationssystem

ZEMIS-Datenfelder SEM Partner 7
des SEM
z 2l o B P <
I EIRAR: 2| 0| v <| © 2| ol vl n| <] 222 >|
S| S| & S| & fedwol AHRNHEHEFHEEIFHREEEREE
I ||V I |1 1v
Staatsangehorigkeit B|A Bl|A|A A A AlA] A AlA AlA[(WIA]A A
bei Geburt
Geburtsort BlA BlAJA A|lAJA A|lA| A AlA A[A|[W]A|A A
Herkunftscode B|B BIA|JA|JA[A[A A|JA[A]l A A A A|A|WI[A[A
Vornamen und Namen B|A|B|B|A|A AlAJAJA[A|A|[A]JA[A]A AlA A A[AIW]A|A A
der Eltern
Eigenmittel BIA|B[B|A|A A A A AlA
Verpflichtungserklarung BIA|B[B|A|A A A A AlA
Adresse B[A|B[A|A|B AlAJAJAJA|ATA[ALA AlA A|JA[W[A]A
Identitétskategorien B|I|A|BJA|A|A AlA
(NINA-Code)
Sprachkenntnisse B[(B|B|B
Ausbildung B[(B|B|B
Bisherige Erwerbstitigkeit [B[B| B [B
b. Reisedokumente oder Identitditsdokumente
Klassifizierung B|B[B|[B|(A|B|B|B|A|A|A|A|[A|A |A|A AlA A AlA
(Original, Kopie usw.)
Art des Ausweispapiers B|B|B|B|A[B|B|B|A|JA|JA|JA|JA]|A]JA|A]A AlA A AlA
Ausstellende Behorde, B|B(B|B|(A|B|B|B|A[A|A|A|A|A]|A|A|A AlA A AlA
Ort und Land
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Ausstellungsdatum B(B|B[(B|A|[B|[B|B|A[A|[A]JA|A|A|A|A[|A AlA A AlA
und Giiltigkeitsdauer
Nummer B|B[B|B[A|B|B|B|A[A|AJAJA|AJA|A]A AlA A AlA
c. Verfahren
Allgemeines:
Medizinalfall B[A|B|B A
Geschiftsart B|I|A[B|A[A|A[A]A]|A A[AJA[A JA[A[A]JA|AJALA A[A]JA]A
Erledigungsart BIA|B[B|A|JA|AJA]A A|A|A]|AJA|IAJA|IAJA[A]A A|JA[A]A
Datum und Uhrzeit B(A|B|AJA[A|[A]A|A AJA[A|AJA|A AlA A|A[AA A
der Gesuchseinreichung
Stand des Verfahrens BIA|BJ|A|JA[A|JA|JAJAJAJA|JAJA|AJALA AlA AJA[A]A A
Namen und Adressen B|I|A|BJA|A[A Al A AlA[A]l A |ALA AlA A
von Beteiligten
Zugewiesener Kanton BI|A|BJ|AJA[A A[AJA[AJA[AIA|ALA AlA A A
Datum Geschéftseroffnung |B|A|B|A|JA|A|JA[A|A AJA[A|AJA[A A|lAJAA AlA[A[A
Datum Geschéftserledigung | B|A|B|B|A|A|A[A|A AJA[AAJA[AJA[ATALALA AlA[A[A A
Rechtskraft BIA|BIB|A|JA|JAJA[A AJA[AAJA[AJA[ATALALA AJA[A[A A
Fristen BI|A[B|A[AJA]JA|A|A AJA[AlAJA[A AlA AJA[A[A
Bemerkungscode B[A|B[A|A|A A A A
Datum Beschwerdeeingang [ B{A|B|A|A|A|A[A]A AJA[A|A|AA AJA[A]A A|A[AA A
und -erledigung
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Zustandige/r Sachbearbei- A|JA[B|B|A|A|A|A|A A|JA[A|AJAlA A AlA[A
ter/in
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MIGRA
KAA

GREPO

KAPO

ZstB

fedpol

NDB

BVGerl

ZAS

AV

EDA

BVGer I1

BJ

KOM

BuG

EFK

SOZ

KSt

EWK

ESTV
BAZG

BSV
LV

KIV

BA

lll|IV|V

I|II|III|1V

Fingerabdruckabnahme:

Prozesskontrollnummer
(PCN)

A

A

Ort, Datum und Uhrzeit der
Fingerabdruckabnahme

A

A

Zuweisung und Verteilung:

Erledigungsdatum Zuwei-
sungsentscheid

w
>

oe]
>
>

>

>
>

>
>
>

>
>
>

>

>

Mutationsgrund

Verteilkanton

Verteildatum

Anrechnen ja/nein

Kommentarzeile

Sachbearbeiter/in

W |w (W |w (W |w
b El Bl gl e g
W |w (W |w (W |w
b L Bl gl e g
bl Bl gl gl el e
b L B gl e

> >
> > >

> > >
> > >
b L Bl gl e

b L Bl gl e
> 1> > > > >
b El gl el e

> >

> >

Ausweis Asylbereich:

Kategorie

>
>

>

>

Giiltig bis

>
>

>

>

Datum Erstellung

Erwerbstitigkeit

> > > >

Name und Adresse Arbeit-
geber

W |w (W |w (W
b El Bl gl g
> | (W |w (=
> > > > >
> > > > >

[ss levi [ov A vl [vs]

b Bl Bl Il g
> > > > >

> > > > >

gl B e g

b L B gl g

bl Bl gl g
> > > > >

gl Bl g
> > > > >
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Sachbearbeiter/in B[A|B[A|A|B AlA AJA[AlAJALA AlA A AlA
Sonderabgabe:
Sonderabgabepflicht BIA|AJA|JA[A|JA|ALA Al A A A
Maximalpflicht BIAJA[AJA|A|JAJATA AlA A A
Restbetrag BIA[A[A[A|JA[A]ALA Al A A A
Historie BIAJAJAJAJAJATATA AlA A A
d. Daten zu Herkunftsabkldrungen aufgrund der Sprache (LINGUA-Daten)

Auftrag:

suchstellerin bzw. des Ge-

suchstellers

Empfangsdatum B|B B
(Eingang Auftrag)
Angegebenes Herkunftsland | B B
Angegebene Herkunftsre- BB B
gion
Sprachkenntnisse B|B B
Sprachkenntnisse getestet B|B B
Beherrschung der Sprache B|B B
Muttersprache BB B
B|B B
Weitere Angaben der Ge- B|B B
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Gesprichsdatum B|B B
Abschlussdatum B|B B
Erfasst am BB B
Land BB B
Aufenthaltsorte oder -region | B [ B B
Datum Beginn und Ende B|B B
des Aufenthalts
Analysen und Berichte:
Tonaufzeichnung B|B B
Expertin bzw. Experte B|B B
Gesprich durch BB B
Zustindige/r Linguist/in B|B B
Art des Berichts BB B
Sprache des Berichts BB B
Resultat:
Analysierte Bereiche BB B
Kategorie B|B B
Land B|B B
Region BB B
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Milieu oder Sprachgemein- | B | B B
schaft
Herkunftsangabe bestitigt BB B

31/31



